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NUASMENINTAS

MOLETU RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO PROJEKTO ,,UKININKUI J. A. IR VALSTYBEI
PRIKLAUSANCIU MELIORACIJOS SISTEMU REKONSTRAVIMAS
MOLETU RAJONE*“ JUNGTINES VEIKLOS
(PARTNERYSTES) SUTARTIES PASIRASYMUI

2025 m. balandzio 24 d. Nr. B1-108
Molétai

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 15 straipsnio 4
dalimi, 16 straipsnio 1 dalimi, vykdydama Lietuvos Zemés iikio ir kaimo plétros 2023-2027 mety
strateginio plano intervencinés priemonés ,Investicijos |1 melioracijos sistemas® jgyvendinimo
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2023 m. rugpjiicio 24 d. jsakymu
Nr. 3D-563 ,.D¢l Lietuvos zemés iikio ir kaimo plétros 2023-2027 mety strateginio plano
intervencinés priemonés ,lInvesticijos ] melioracijos sistemas® jgyvendinimo taisykliy
patvirtinimo®, 4.5, 14, 21 punktus, Moléty rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasiraSymo
tvarkos apraSo, patvirtinto Moléty rajono savivaldybes tarybos 2009 m. sausio 29 d. sprendimu Nr.
B1-9 ,.Dél Moléty rajono savivaldybés vardu sudaromy sutariy pasiraSymo tvarkos apraso
patvirtinimo®, 8.1, 9.1 punktus, Moléty rajono savivaldybés 2025-2027 m. strateginio veiklos
plano, patvirtinto Moléty rajono savivaldybés tarybos 2025 m. sausio 30 d. sprendimu Nr. B1-1
,Deél Moléty rajono savivaldybés strateginio veiklos plano 2025-2027 metams patvirtinimo*, 01
programos ,,Verslo, tkininkavimo salygy bei investicijy aplinkos gerinimo programa“ priemong
1.2-1-1.6 (P) ,,Valstybei priklausanciy melioracijos sistemy rekonstravimas®, atsizvelgdama |
tikininko J. A. 2025 m. kovo 19 d. prasyma,

Moléty rajono savivaldybés tarybanusprendzia:

1. Pritarti, kad Moléty rajono savivaldybés administracija dalyvauty partnerio teisémis
tikininko J. A. projekte ,Ukininkui J. A. ir valstybei priklausan¢iy melioracijos sistemy
rekonstravimas Moléty rajone®, kuris parengtas pagal Lietuvos Zemés tikio ir kaimo plétros 2023—
2027 mety strateginio plano intervencinés priemonés ,Investicijos ] melioracijos sistemas*

igyvendinimo taisykles, p atvirtintas Lietuvos Resp ublikos zemés wkio



2
ministro 2023 m. rugpjicio 24 d. jsakymu Nr. 3D-563 D¢l Lietuvos zemés tkio ir kaimo

plétros 2023-2027 mety strateginio plano intervencinés priemoneés ,Investicijos ; melioracijos
sistemas® jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo*.

2. Pritarti, kad jgyvendinant projekta ,Ukininkui J. A. ir valstybei priklausanciy
melioracijos sistemy rekonstravimas Moléty rajone* biity pasirasyta jungtinés veiklos (partnerystés)
sutartis tarp Moléty rajono savivaldybés administracijos ir iikininko J. A. (sutarties projektas
pridedamas).

3. Ispareigoti skirti 10 procenty, bet ne daugiau nei 30 000,00 (trisdeSimt tiikstanciy) Eur
savivaldybés biudzeto 1¢Sy, projekte numatytoms islaidoms, kurios susij¢ su projekto jgyvendinimu
ir numatyta vykdyti veikla.

4. Jghioti Moléty rajono savivaldybés administracijos direktoriy pasirasyti 2 punkte nurodyta
sutartj.

5. Nustatyti, kad Sis sprendimas gali biiti skundziamas Moléty rajono savivaldybés tarybai
(Vilniaus g. 44, 33140 Molétai) Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo nustatyta
tvarka arba Lietuvos administraciniy gin¢y komisijos Panevézio apygardos skyriui (Respublikos g.
62, 35158 Panevézys) Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gin¢y nagrinéjimo tvarkos
istatymo nustatyta tvarka arba Regiony apygardos administracinio teismo Panevézio rimams
(Respublikos g. 62, 35158 Paneveézys) Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo

nustatyta tvarka per vieng ménesj nuo jo paskelbimo arba jteikimo suinteresuotai Saliai dienos.

Savivaldybés meras Saulius Jauneika



PROJEKTO ,,UKININKUI J. A. IR VALSTYBEI PRIKLAUSANCIU MELIORACIJOS
SISTEMU REKONSTRAVIMAS MOLETU RAJONE* JUNGTINES VEIKLOS
(PARTNERYSTES) SUTARTIS

2025 m. balandzio ..... d. Nr. A26-
Molétai

Moléty rajono savivaldybés administracija, kodas 188712799, atstovaujama
administracijos direktoriaus Sigito Zvinio, veikianéio pagal administracijos nuostatus (toliau —
Partneris), ir dkininkas J. A, ukininko identifikavimo kodas xxxxxxx, atstovaujamas
tkininko J. A. (toliau — Vykdantysis partneris), vadovaudamiesi Lietuvos Zemés iikio ir kaimo
plétros 2023-2027 mety strateginio plano intervencinés priemonés ,,Investicijos ] melioracijos
sistemas® jgyvendinimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2023 m.
rugpjucio 24 d. jsakymu Nr. 3D-563 , D¢l Lietuvos zemés ikio ir kaimo plétros 2023-2027
mety strateginio plano intervencinés priemonés ,Investicijos ] melioracijos sistemas*
jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo®, 4.5, 14, 21 punktais ir Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso  6.969 straipsniu, jtvirtinanCiu jungtinés (partnerystés) sutarties sgavoka ir
reglamentuojanciu jos formg bei biitinas salygas, siekdami sékmingai jgyvendinti projekta
,Ukininkui J. A. ir valstybei priklausan¢iy melioracijos sistemy rekonstravimas Moléty
rajone (toliau — Projektas), sudaréme Projekto jgyvendinimo jungtinés veiklos (partnerystés)
sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Sutarties dalykas — Projekto, parengto vadovaujantis Lietuvos zemés iikio ir kaimo
plétros 2023-2027 mety strateginio plano intervencinés priemoneés ,lInvesticijos | melioracijos
sistemas® jgyvendinimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2023 m.
rugpjicio 24 d. jsakymu Nr. 3D-563 ,,Dé¢l Lietuvos zemés iikio ir kaimo plétros 2023-2027 mety
strateginio plano intervencinés priemonés ,Investicijos | melioracijos sistemas® jgyvendinimo
taisykliy patvirtinimo®, jgyvendinimas. Sia Sutartimi Vykdantysis partneris ir Partneris (toliau —
Salys, o kiekviena atskirai — Salis) jsipareigoja kooperuodamos savo darba ir Zinias, bendrai
veikdamos jgyvendinti Projekta, vykdyti Projekto veiklas ir pasiekti Projekto rezultatus.

2. Salys susitaria, kad jungtiné veikla tesiama nuo Projekto finansavimo sutarties jsigaliojimo
dienos iki Projekto kontrolés laikotarpio pabaigos.

3. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projekto rezultaty, tarpusavio teisiy, pareigy ir
atsakomybeés pasiskirstyma tarp Saliy jgyvendinant Projekta.

4. Salys susitaria, kad parama gauna Vykdantysis partneris.

II SKYRIUS
BENDRU REIKALU TVARKYMAS

5. Salys susitaria, kad Vykdantysis partneris vadovaus Saliy jungtinei veiklai ir atstovaus
Salims kasdieniuose santykiuose su Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés iikio ministerijos
(toliau — Agentiira) jgyvendinant Projekta. Salys sutinka ir nepriestarauja, kad Projekto biudzeto
1¢Sas apskaityty ir Projekta administruoty Vykdantysis partneris.

6. Salys susitaria, kad Vykdanciojo partnerio jgaliotas atstovas:

6.1. vadovauja Saliy jungtinei veiklai;

6.2. yra Saliy jgaliotas atstovauti Salims santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis tiek, kiek susije



su jungtine veikla, Sios Sutarties bei Projekto jgyvendinimu bei atlikti visus ir bet kokius su tuo
susijusius veiksmus;

6.2. derétis dél Projekto finansavimo sutarties (toliau — Paramos sutartis) sudarymo su
Agentura;

6.3. Saliy vardu pasirasyti Paramos sutartj, kitus batinus dokumentus, taip pat sutartis ir
susitarimus su tre¢iaisiais asmenimis;

6.4. atlikti visus kitus batinus veiksmus, reikalingus Projektui jgyvendinti, ir atstovauti Salims
Projekto jgyvendinimo metu;

6.5. Salys jgalioja §iame punkte numatyta atstova veikti Saliy vardu ir susitaria, kad Siam
asmeniui atskiras Saliy jgaliojimas nebus iSduodamas. Jei reikia, Lietuvos Respublikos jstatymy
numatytais atvejais ir tvarka atstovui jgaliojima iSduoda Vykdantysis partneris.

7. Salys taip pat susitaria, kad uz tiekéjy parinkimg, prekiy, paslaugy bei darby pirkimy
organizavima bus atsakingas Vykdantysis partneris.

8. Tuo atveju, jei Projektui jgyvendinti reikalingos prekeés, paslaugos ar darbai turi biti
isigyjami vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais arba kity
pirkimus reguliuojanciy teisés akty reikalavimais, kai VieSyjy pirkimy jstatymas netaikomas,
Vykdantysis partneris, veiks kaip perkancioji organizacija (VieSyjy pirkimy jstatymo ar Kkito
pirkimus reguliuojanéio teisés akto prasme). Salis jsipareigoja laikytis visy taikomy reikalavimy.

9. Partneris turi teis¢ Sios Sutarties galiojimo metu pareikalauti Vykdanciojo partnerio
pateikti raSytines ir (arba) Zodines ataskaitas apie jungtinés veiklos jgyvendinimg ir eiga, pateikti
susipazinti bet kokius su jungtinés veiklos vykdymu susijusius dokumentus ir kita informacija,
jskaitant finansines ataskaitas ar jy kopijas, o Vykdantysis partneris jsipareigoja pateikti tokias
ataskaitas, informacija, dokumentus ar jy kopijas kaip galima greiciau.

III SKYRIUS
SALIU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

10. Salys susitaria ir nustato, kad:

10.1. Vykdantysis partneris ir pareiSkéjas yra tikininkas J. A.;

10.2. Partneris dalyvauja jgyvendinant Projektg ir naudojasi jo rezultatais bei turi teise:

10.2.1. dalyvauti Projekte ir pateikti pasitlymus;

10.2.2. kontroliuoti Vykdantjjj partnerj: gauti informacijg apie atliktus veiksmus, sudarytas
sutartis, planavimo dokumentus, iSvadas, ataskaitas bei visg kita informacija, kuri, Partnerio
manymu, yra svarbi vykdant darbus bei dalyvaujant Projekte;

10.2.3. naudotis Projekto jgyvendinimo eigoje gautais rezultatais.

10.3. Partneris Sia Sutartimi prisiima jsipareigojimus:

10.3.1. nevengti Sios Sutarties ir Paramos sutarties tinkamo vykdymo;

10.3.2. nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy, deklaracijy ir pan., kurie nutraukty, sustabdyty ar
pakeisty Sios Sutarties ar Paramos sutarties vykdytinus jsipareigojimus, iSskyrus atvejus, kai taip
nusprendzia abi §ios Sutarties Salys tarpusavio susitarimu;

10.3.3. vykdyti savo teises ir pareigas jgyvendinant Projekta;

10.3.4. ki vieSyjy pirkimy sutar¢iy pasiraSymo susipazinti su vieSyjy pirkimy laimétojy
pasitilymais, teikti pastabas;

10.3.5. pritarti Vykdanciojo partnerio nustatytoms pirkimo sutarties sglygoms arba iSreiksti
motyvuotus pageidavimus dél jy pakeitimo;

10.3.6. laiku ir tinkamai atsakyti j Vykdanc¢iojo partnerio klausimus, praSymus, pretenzijas,
Salinti trukumus, atlikti kitus Vykdanciojo partnerio pavedimus, kurie biitini tinkamai vykdyti 8ig ir
Paramos sutart;.

10.4. Vykdantysis partneris vykdant Projekta turi teisg:

10.4.1. veikti abiejy partneriy vardu, prisiimti jsipareigojimus prie$ treciuosius asmenis, kurie
yra numatyti $ioje Sutartyje arba yra bitini siekiant ekonomiskiau, racionaliau vykdyti Projekta;



10.4.2. apskysti tarpinei institucijai (Lietuvos Respublikos Zemés 1iikio ministerijai)
1gyvendinancios institucijos (Agentiiros) sprendimg dél paraiskos atmetimo bei kreiptis ] teisma;

10.4.3. organizuoti ir vykdyti vieSuosius pirkimus, su visomis teisémis, pareigomis ir
atsakomybe, numatytomis VieSyjy pirkimy jstatyme bei kituose pojstatyminiuose aktuose, paramos
gavéjo, pretenduojancio gauti paramg i§ Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai pagal Lietuvos
kaimo plétros 2023-2027 mety programos priemones, prekiy, paslaugy ar darby pirkimy taisyklése,
sudaryti sutartis, atsiskaityti pagal jas bei jas vykdyti;

10.4.4. atidaryti atskirg Projekto saskaitg banke;

10.4.5. uztikrinti tinkama Projekto jgyvendinimo valdyma bei jo finansavima, laiku ir
nustatytais dydziais jnesti piniginius ar kitus jnasus;

10.4.6. kreiptis } Partnerj su praSymu atlikti jo kompetencijai priskirtus klausimus, taip pat
pavesti jam atlikti veiksmus, kurie priskirtini prie tam Partneriui reikalingy ir biitiny klausimuy;

10.4.7. kontroliuoti  treCiyjy asmeny atlickamus veiksmus, susijusius su Projekto
1gyvendinimu, bei taikyti jiems sutarting ar delikting atsakomybe;

10.4.8. naudotis Projekto jgyvendinimo eigoje gautais rezultatais.

10.5. Vykdanciojo partnerio jsipareigojimai:

10.5.1. nevengti Sios Sutarties ir Paramos sutarties tinkamo vykdymo;

10.5.2. nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy, deklaracijy ir pan., kurie nutraukty, sustabdyty ar
pakeisty Sios Sutarties ar Paramos sutarties vykdytinus jsipareigojimus, iSskyrus atvejus, kai taip
nusprendzia abi §ios Sutarties Salys tarpusavio susitarimu;

10.5.3. ne véliau nei likus 3 darbo dienoms iki paraiskos pateikimo leisti Partneriui susipaZinti
su planuojama pateikti Projekto paraiSkos forma. Jei paraiskos vertinimo metu atlikti pakeitimai,
Partneriui pateikti galuting paraiSkos forma su lyginamuoju variantu;

10.5.4. pasirasius Projekto Paramos sutart] su Agentiira, ne véliau nei per 3 dienas informuoti
Partnerj ir pateikti sutarties kopija;

10.5.5. uztikrinti Projekto vykdymo testinumg ateityje, po Projekto jgyvendinimo;

10.5.6. naudoti pinigines léSas tik toms priemonéms, kurios biitinos patvirtintam Projektui
1gyvendinti;

10.5.7. informuoti apie vieSyjy pirkimy procediiry rezultatus;

10.5.8. laiku Salinti visus trukumus bei pazeidimus, kurie yra nustatyti Projekta
jgyvendinancios ir priziiirin¢ios institucijos;

10.5.9. skelbti apie suteiktg ES paramg informavimo ir vieSinimo priemonése;

10.5.10. uztikrinti jam tenkanc¢iy Projekto rezultaty vykdymo testinumg ateityje, kai paramos
teikimas bus baigtas;

10.5.11. pateikti Partneriui visy Agentiirai teikiamy ataskaity ir mokéjimo praSymy kopijas;

10.5.12. pries kreipiantis ] Agentlra rastu su Partneriu suderinti visus Projekto pakeitimus,
turin€ius jtakos Partnerio jsipareigojimams ir teiséms;

10.5.13. Projekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriu ir nuolat jj
informuoti apie Projekto jgyvendinimo eiga.

10.6. Vykdantysis partneris yra tiesiogiai ir galutinai atsakingas uz tinkamg ES finansuojamo
Projekto jgyvendinimg.

10.7. Salys neturi teisés savarankiskai sudarinéti sutaréiy jgyvendinant § Projekta. Visas
sutartis sudarin¢ja Vykdantysis partneris Sios Sutarties nustatyta tvarka.

10.8. Sprendimai, susij¢ su bendrais partneriy reikalais, priimami bendru partneriy sutarimu.

IV SKYRIUS
INASU PERDAVIMO TVARKA

11. Vykdantysis partneris jsipareigoja finansuoti visas tinkamas ir netinkamas finansuoti
Projekto iSlaidas su pridétinés vertés mokesciu, kuriy nepadengia Europos Sgjungos fondy 1¢Sos.



12. Partneris jsipareigoja skirti nuo skirtos paramos sumos 10 procenty, bet ne daugiau kaip
30 000,00 (trisdesimt tukstanciy) Eur savivaldybés biudzeto 1éSy Projekte numatytoms islaidoms,
kurios susij¢ su Projekto jgyvendinimu ir numatyta vykdyti veikla.

13. Vykdantysis partneris privalo rastiSkai pranesti, ] kokig sgskaitg banke turi biiti atlikti visi
mokeéjimai pagal Sig Sutart] ir Paramos sutart;.

14. Visi mokejimai pagal Sutart] yra laikomi tinkamai atliktais, kai pinigai patenka j
saskaitg banke.

) ) V SKYRIUS
NUOSAVYBES TEISES | PREKES, DARBUS IR PASLAUGAS IGIJIMAS

15. Nuosavybés teisés | Projekto metu jgytas prekes, darbus ir paslaugas jgyjamos Partnerio
ir Vykdanciojo partnerio, t. y. nuosavybés teis¢ perduodama Salims tiesiogiai, pagal melioracijos
statiniy nuosavybeés teise, kaip reglamentuoja Lietuvos Respublikos melioracijos jstatymas.

VI SKYRIUS
PASIEKTO REZULTATO PASKIRSTYMAS

16. Pasibaigus Projekto vykdymui, gautas rezultatas, kuris nebuvo paskirstytas tarp Saliy ir
joms perduotas, yra skiriamas tai Saliai, kurios turtg rekonstruojant jis buvo pasiektas.

VII SKYRIUS
PROJEKTO TESTINIS VYKDYMAS

17. Pasibaigus Projekto jgyvendinimui, Salys toliau jsipareigoja tinkamai eksploatuoti,
iSlaikyti, prizitiréti ir atnaujinti Projekto metu pagerintg turta.

v —

Projekto metu pagerinto turto ir dél to bus pritaikytos sankcijos, ji atsako Sutartyje nustatyta tvarka.

VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

19. Salys privalo atlyginti viena kitai visus kitus nuostolius, kurie yra Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo pasekmé.
20. Uz informacijos ir pateikty duomeny tikslumg, gauty léSy buhalterinés apskaitos
tvarkyma atsako 1éSy gavéjas - Vykdantysis partneris.
21. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal Sutartj vykdymo.

IX SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

22. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties salygy nejvykdyma, jeigu Sutarties
salygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy ir nenugalimos jégos
aplinkybés atsirado iki ty sglygy jvykdymo termino su¢jimo.

23. Salis, patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes ir dél to nejvykdziusi prievolés, nustatytos
pagal Sutartj, turi pateikti kitai Saliai prane$ima apie nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy
konkreti Sutarties salyga buvo nejvykdyta, atsiradima, kuriame turi biiti nurodyta:

23.1. nenugalimos jégos aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé buvo nejvykdyta;

23.2. visi galimi nenugalimos jégos aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis,
patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes;

23.3. nenugalimos jégos aplinkybiy pradZia ir planuojama (tikétina) pabaiga;



23.4. nenugalimos jégos jtaka tos Sutarties salygos jvykdymui, taip pat kity Sutarties salygy
jvykdymui.

24. Per protinga terming (laikg) Salis, patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes, turi pateikti
kitai Saliai prane$ima apie nenugalimos jégos aplinkybes. Protingas terminas — 48 (keturiasdesimt
aStuonios) valandos, po to momento, kai Salis, patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes, suZinojo
apie tas aplinkybes ar turéjo apie jas suZinoti. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos jégos
aplinkybes, praleidzia minéta terming, ji praranda teis¢ remtis nenugalimos jégos aplinkybémis.

25. Kartu su Sutarties 23 punkte aptartu prane§imu Salis, patyrusi nenugalimos jégos
aplinkybes, turi pridéti Sutarties 23.2 papunktyje aptartus jrodymus (dokumentus). Tuo atveju, jeigu
Salis, patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes, po Sutarties 23 punkte aptarto prane§imo pateikimo
kitai Saliai dienos gauna papildomy nenugalimos jégos aplinkybes patvirtinanéiy jrodymy, visi
tokie jrodymai kitai Saliai turi buti pateikti per kiek jmanoma trumpesnj termina.

X SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo momento ir galioja iki visy Saliy jsipareigojimy
pagal Sig Sutart] jvykdymo momento.

27. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa 1§ dalies ar visiSkai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu galima daryti prielaida, kad Sutartis
biity buvusi sudaryta ir nejtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti. ISkilus minétai
problemai, Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo negaliojandios
Sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis, nuostatomis, kurios, kiek tai
yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg pat] ekonomin;j teisinj efekta, kaip buvo siekta susitariant dél
Sutarties nuostatos, kuri negalioja.

28. Atsakomybés, konfidencialumo ir gin€y sprendimo jsipareigojimai, taip pat
isipareigojimai, susij¢ su mokéjimais, iSlieka galioti po Sios Sutarties nutraukimo ar Sutarties
termino pasibaigimo.

29. Sutarties Salims yra Zinoma, kad po paraiskos paramai gauti pateikimo, be i3ankstinio
radtiko Agentiiros sutikimo Sutarties Salys negali nutraukti Sutarties, priimti nauja partnerj,
pakeisti dalyvaujantj partnerj kitu, t. y. keisti jungtinés veiklos sutarties $alis.

XI SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS IR PILDYMAS

30. Sutartis kei¢iama ir pildoma tik rasytiniu visy Saliy kompetentingy (jgalioty) atstovy
pasirasytu susitarimu.

31. Kiekvienas Sutarties 30 punkte aptartas susitarimas nuo jo tinkamo jforminimo dienos
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

32. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo ar papildymo, jformintas nesilaikant Sutarties 30
punkte aptarty reikalavimy, laikomas nesudarytu.

33. Visi sandoriai tarp Saliy, susije su §ios Sutarties vykdymu, turi biti sudaromi rastu.

XII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

34. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu, taip pat kitais jstatymy nustatytais
atvejais.
35. Sutartj nutraukiant Saliy susitarimu taikomos Sutarties 30—32 punkty nuostatos.



XIII SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

36. Konfidencialia informacija gavusi Salis privalo ja naudoti tik vykdydama Sutartj ir
uztikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty
informacija perdavusiai Saliai.

37. Vienai Saliai pageidaujant, Salys pasira$o atskirg raytinj susitarima dél konfidencialios
informacijos saugojimo.

38. Konfidenciali informacija negali biiti atskleista tretiesiems asmenims be iSankstinio
raytinio t3 informacija perdavusios Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai informacija turi biiti
perduodama teismui gin¢o tarp Saliy, susijusio su sutartimi, valstybés ir / ar savivaldos organams
(teises akty nurodytais atvejais).

XIV SKYRIUS
SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

39. Kiekviena Salis pareiskia, kad:

39.1. Sutartis neprieStarauja jos, kaip juridinio asmens, tikslams;

39.2. jai yra aiSkiai Zinomi visi faktai, susij¢ su Sutarties sudarymu ir / ar nuléme Sutarties
sudaryma biitent tokiomis salygomis, kurios yra iSdéstytos Sutartyje;

39.3. nei viena i§ Saliy nepatyré jokio grasinimo, smurto ar ekonominio spaudimo tam, kad
pasiraSyty Sutart] tokiomis sglygomis, kokios yra nurodytos Sutartyje;

39.4. yra susitarta dél visy salygy, kurios buvo biitinos tam, kad Sutartis kiekvienos i§ Saliy
bty laikoma sudaryta;

39.5. yra perskaiciusi paraiSkg ir susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis igyvendinant
Projekta;

39.6. Salys specialiai néra pasilike salygy, susijusiy su Sutarties vykdymu, kurios turéty biti
nustatomos iSreiskiant Saliy valig tolesniy deryby (tarp Saliy dél ios Sutarties) metu ir / arba
kurios yra pavestos nustatyti tretiesiems asmenims;

39.7. neturi jokiy papildomy reikalavimy, susijusiy su Sutarties jforminimu;

39.8. visos Sutarties salygos Saliy buvo aptartos ir suderintos individualiai, t. y. atskirai buvo
aptarta ir suderinta kiekviena Sutarties salyga;

39.9. Salis néra paZeidusi ar nepaZzeidzia jokiy jstatymy ar susitarimy (sutaréiy), kuriy
jigyvendinimas reik§mingai paveikty Salies jsipareigojimy jvykdyma pagal Sutartj;

39.10. Salis patvirtina visus jai atstovaujanéio (Sutartj pasirasanéio) asmens pareiskimus;

39.11. Salys nelaiko, kad turi neatidélioting poreikiy, kurie nulemty Sios Sutarties
pasirasyma;

39.12. Salis veikia apdairiai ir yra tinkamai bei pakankamai informuota dél Sutarties turinio
bei jos esmés;

39.13. Salis neabejoja, kad turi pakankama deryby patirtj ir pakankamai Ziniy, kad galéty
tinkamai susideréti dél Sios Sutarties salygy, o taip pat turéjo ir turi galimybe konsultuotis su
profesionaliais auksStos kvalifikacijos konsultantais dél Sutarties sudarymo, jos turinio bei
Sutarties vykdymo;

39.14. Salis nelaiko saves ekonomiskai silpna ir nepatyrusia Salimi;

39.15. nepriklausomai nuo Saliy nustatyty teisiy ir pareigy, Salys veikloje vadovaujasi Saliy
lygiateisiskumo principu ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos Saliy teisés ir pareigos
nesuteikia nei vienai Saliai prana§umo pries kitus partnerius;

39.16. Salis néra sustabdziusi ar apribojusi savo veikla, nevykdziusi jsipareigojimy, susijusiy
su socialinio draudimo jnasy mokéjimu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, nejvykdziusi su
mokesCiy mokéjimu susijusiy jsipareigojimy pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, néra
pazeidusi sutarties d¢l paramos skyrimo i§ Europos Bendrijos arba Lietuvos Respublikos biudZeto
1&sy.
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40. Salys patvirtina, kad Sutartj pasiraio vadovaudamosi Sutarties 39 punkte iSdéstytais
pareiskimais.

XV SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

41. Gincai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su $ia
Sutartimi, sprendziami derybomis. Nepavykus ginco iSspresti derybomis, jie sprendZiami teisme
Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

42. Nepavykus ginco (ar kito nesutarimo) i§spresti derybomis per 7 (septynias) darbo dienas
nuo deryby pradZios, gincas sprendziamas teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

XVI SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

43. Visi Saliy viena kitai perduodami prane§imai turi bati siunciami elektroniniu pastu
Sutartyje nurodytais adresais arba, jeigu Salys yra rastu informavusios viena kita apie ty adresy
pasikeitimus, kitais Saliy viena kitai nurodytais adresais.

44. Sutartis sudaryta dviem vienodais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Visi
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

45. Visi priedai prie Sutarties laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

46. Salys pareiskia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos
jvykdymo ir sudarytos sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo ar jvykdymo ne laiku
pasekmes. Salys pasiraso §ia Sutartj kaip dokumenta, kuris atitinka kiekvienos i§ juy valig ir
Sutarties pasiraSymo tikslus.

VYKDANTYSIS PARTNERIS PARTNERIS
tikininkas J. A. tkininko identifikavimo Moléty rajono savivaldybés administracija
kodas xxxxxxx Adresas: XXXXXXXX Kodas 188712799
El p. xxxxxxxxx@gmail.com Adresas: Lietuva, Molétai, Vilniaus g. 44,
LT-33140
tkininkas Tel. (0 383) 54761
El p. savivaldybe@moletai.lt
JA.
administracijos direktorius
A.V.
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AV.
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